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Yo soy aquel que ayer no mas decia
el verso azul y la cancién profana,

en cuya noche un ruisefior habia

que era alondra de luz por la mafiana.

El duefio fui de mi jardin de suefio,
lleno de rosas y de cisnes vagos;

el duefio de las tortolas, el duefio
de gondolas y liras en los lagos;

y muy siglo diez y ocho y muy antiguo

y muy moderno; audaz, cosmopolita;
con Hugo fuerte y con Verlaine ambiguo,
y una sed de ilusiones infinita.

Yo supe del dolor desde mi infancia,
mi Juventud... ;fue juventud la mia?
Sus rosas atin me dejan su fragancia,
una fragancia de melancolia...

Potro sin freno se lanzé mi instinto,
mi juventud monté potro sin freno;
iba embriagada y con pufial al cinto;
si no cayd, fue porque Dios es bueno.

En mi jardin se vio una estatua bella;
se juzg6 marmol y era carne viva;
un alma joven habitaba en ella,
sentimental, sensible, sensitiva.



Y timida ante el mundo, de manera
que encerrada en silencio no salia,
sino cuando en la dulce primavera
era la hora de la melodia...

Hora de ocaso y de discreto beso;
hora crepuscular y de retiro;

hora de madrigal y de embeleso,

de «te adoro», de «jay!» y de suspiro.

Y entonces era en la dulzaina un juego
de misteriosas gamas cristalinas,

un renovar de notas del Pan griego

y un desgranar de musicas latinas,

con aire tal y con ardor tan vivo,
que a la estatua nacian de repente
en el muslo viril patas de chivo

y dos cuernos de satiro en la frente.

Como la Galatea gongorina

me encant6 la marquesa verleniana,
y asi juntaba a la pasién divina

una sensual hiperestesia humana;

todo ansia, todo ardor, sensacién pura
y vigor natural; y sin falsia,

y sin comedia y sin literatura...

si hay un alma sincera, esa es la mia.

La torre de marfil tenté mi anhelo;
quise encerrarme dentro de mi mismo,
y tuve hambre de espacio y sed de cielo



desde las sombras de mi propio abismo.

Como la esponja que la sal satura

en el jugo del mar, fue el dulce y tierno
corazén mio, henchido de amargura
por el mundo, la carne y el infierno.

Mas, por gracia de Dios, en mi conciencia
el Bien supo elegir la mejor parte;

y si hubo &spera hiel en mi existencia,
melificé toda acritud el Arte.

Mi intelecto libré de pensar bajo,
bafi6 el agua castalia el alma mia,
peregriné mi corazon y trajo

de la sagrada selva la armonia.

iOh, la selva sagrada! jOh, la profunda
emanacioén del corazén divino

de la sagrada selva! jOh, la fecunda
fuente cuya virtud vence al destino!

Bosque ideal que lo real complica,

alli el cuerpo arde y vive y Psiquis vuela;
mientras abajo el sétiro fornica,

ebria de azul deslie Filomela.

Perla de ensuefio y musica amorosa
en la cipula en flor del laurel verde,
Hipsipila sutil liba en la rosa,

y la boca del fauno el pezén muerde.

Alli va el dios en celo tras la hembra,



y la cafia de Pan se alza del lodo;
la eterna Vida sus semillas siembra,
y brota la armonia del gran Todo.

El alma que entra alli debe ir desnuda,
temblando de deseo y de fiebre santa,
sobre cardo heridor y espina aguda:
asi suefia, asi vibra y asi canta.

Vida, luz y verdad, tal triple llama
produce la interior llama infinita;
El Arte puro como Cristo exclama:
Ego sum lux et veritas et vita!

Y la vida es misterio; la luz ciega

y la verdad inaccesible asombra;

la adusta perfecciéon jamas se entrega,
Y el secreto Ideal duerme en la sombra.

Por eso ser sincero es ser potente.

De desnuda que est§, brilla la estrella;
el agua dice el alma de la fuente

en la voz de cristal que fluye d’ella.

Tal fue mi intento, hacer del alma pura
mia, una estrella, una fuente sonora,
con el horror de la literatura

y loco de creptisculo y de aurora.

Del creptisculo azul que da la pauta
que los celestes éxtasis inspira,
bruma y tono menor -jtoda la flauta!,
y Aurora, hija del Sol -jtoda la ira!



Pas6 una piedra que lanz6 una honda;
paso6 una flecha que aguzé un violento.
La piedra de la honda fue a la onda,

y la flecha del odio fuese al viento.

La virtud esta en ser tranquilo y fuerte;
con el fuego interior todo se abrasa;

se triunfa del rencor y de la muerte,

y hacia Belén... jla caravana pasa!



Primaveral

Mes de rosas. Van mis rimas
en ronda, a la vasta selva,

a recoger miel y aromas

en las flores entreabiertas.
Amada, ven. El gran bosque
en nuestro templo: alli ondea
y flota un santo perfume

de amor. El pdjaro vuela

de un arbol a otro y saluda
tu frente rosada y bella
como a un alba; y las encinas
robustas, altas, soberbias,
cuando ta pasas agitan

sus ojos verdes y trémulas,

y enarcan sus ramas como
para que pase una rema.

jOh amada mia! Es el dulce
tiempo de la primavera.

*

Mira: en tus ojos, los mios:

da al viento la cabellera,

y que bafie el sol ese oro

de luz salvaje y espléndida.
Dame que aprieten mis manos
las tuyas de rosa y seda,

y rie, y muestren tus labios

su purpura himeda y fresca.
Yo voy a decirte rimas,

ta vas a escuchar risuefia;
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si acaso algun ruisefior

viniese a posarse cerca,

y a contar alguna historia

de ninfas, rosas o estrellas,

tt no oiras notas ni trinos,
sino enamorada y regia,
escucharas mis canciones

fija en mis labios que tiemblan.
jOh amada mia! Es el dulce
tiempo de la primavera.

*

Alla hay una clara fuente

que brota de una caverna,
donde se bafian desnudas

las blancas ninfas que juegan.
Rien al son de la espuma,
hienden la linfa serena;

entre polvo cristalino
esponjan sus cabelleras;

y saben himnos de amores
en hermosa lengua griega,
que en glorioso tiempo antiguo
Pan invent6 en las florestas.
Amada, pondré en mis rimas
la palabra mas soberbia

de las frases de los versos

de los himnos de esa lengua;
y te diré esa palabra
empapada en miel hiblea...
jOh amada mia! en el dulce
tiempo de la primavera.
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*

Van en sus grupos vibrantes
revolando las abejas

como un aureo torbellino
que la blanca luz alegra;

y sobre el agua sonora

pasan radiantes, ligeras,

con sus alas cristalinas

las irisadas libélulas.

Oye: canta la cigarra

porque ama el sol, que en la selva
su polvo tamiza,

entre las hojas espesas.

Su aliento nos da en un soplo
fecundo la madre tierra,

con el alma de los calices

y el aroma de las yerbas.

*

¢Ves aquel nido? Hay un ave.
Son dos: el macho y la hembra.
Ella tiene el buche blanco,

él tiene las plumas negras.
En la garganta el gorjeo,

las alas blandas y trémulas;

y los picos que se chocan
como labios que se besan.

El nido es cantico. El ave
incuba el trino, joh poetas!,
de la lira universal

el ave pulsa una cuerda.
Bendito el calor sagrad
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Festival

I
La tigre de Bengala,
con su lustrosa piel manchada a trechos
estd alegre y gentil, esta de gala.
Salta de los repechos
de un ribazo, al tupido
carrizal de un bambt; luego, a la roca
que se yergue a la entrada de su gruta.
Alli lanza un rugido,
se agita como loca
y enza de placer su piel hirsuta.

*

La fiera virgen ama.

Es el mes del ardor. Parece el suelo
rescoldo; y en el cielo

el sol inmensa llama.

Por el ramaje oscuro

salta huyendo el kanguro.

El boa se infla, duerme, se calienta
a la térrida lumbre;

el pajaro se sienta

a reposar sobre la verde cumbre.

*

Siéntense vahos de horno;

y la selva indiana

en alas del bochorno,

lanza, bajo el sereno

cielo, un soplo de si. La tigre ufana
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respira, a pulmoén lleno,
y al verse hermosa, altiva, soberana,
le late el corazoén, se le hincha el seno.

*

Contempla su gran zarpa, en ella la ufia
de marfil; luego toca

el filo de una roca,

y prueba y lo rasgufa.

Mirase luego el flanco

que azota con rabo puntiagudo

de color negro y blanco,

y movil y felpudo;

luego el vientre. En seguida

abre las anchas fauces, altanera
como reina que exige vasallaje;
después husmea, busca, va. La fiera
exhala algo a su manera

de un suspiro salvaje.

Un rugido callado

escuché. Con presteza

volvié la vista de uno y otro lado.
Y chisped su ojo verde y dilatado
cuando miré de un tigre la cabeza
surgir sobre la cima de un collado.
El tigre se acercaba.

II
Era muy bello.
Gigantesca la talla, el pelo fino,
apretado el hijar, robusto el cuello,
era un don Juan felino
en el bosque. Anda a trancos
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callados, ve a la tigre inquieta, sola,
y le muestra los blancos

dientes, y luego arbola

con donaire la cola.

Al caminar se via

su cuerpo ondear, con garbo y bizarria.
Se miraban los musculos hinchados
debajo de la piel. Y se diria

ser aquella alimana

un rudo gladiador de la montafa.
Los pelos erizados

del labio relamia. Cuando andaba,
con su peso chafaba

la yerba verde y muelle;

y el ruido de su aliento semejaba

el resollar de un fuelle.

Eles, él es el rey. Cetro de oro

no, sino la ancha garra

que se hinca recia en el testuz del toro
y las carnes desgarra.

La negra aguila enorme, de pupilas
de fuego y corvo pico relumbrante,
tiene a Aquilén; las hondas y tranquilas
aguas el gran caiman; el elefante

la cafiada y la estepa;

la vibora, los juncos por do trepa:

y su caliente nido

del arbol suspendido,

el ave dulce y tierna

que ama la primera luz.

El, la caverna.
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*

No envidia al leén la crin, ni al potro rudo
el casco, ni al membrudo

hipopétamo el lomo corpulento,

quien bajo los ramajes del copudo
baobab, ruge al viento.

*

Asi va el orgulloso, llega, halaga;
corresponde la tigre que le espera,
y con caricias las caricias paga

en su salvaje ardor, la carnicera.

11
Después, el misterioso
tacto, las impulsivas
fuerzas que arrastran con poder pasmoso;
y joh gran Pan! el idilio monstruoso
bajo las vastas selvas primitivas.
No el de las musas de las blandas horas,
suaves, expresivas, en las rientes auroras
y las azules noches pensativas;
sino el que todo enciende, anima, exalta,
polen, savia, calor, nervio, corteza,
y en torrentes de vida brota y salta
del seno de la gran naturaleza.

IV
El principe de Gales va de caza
por bosques y por cerros,
con su gran servidumbre y con sus perros
de la més fina raza.
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*

Acallando el tropel de los vasallos
deteniendo traillas y caballos,

con la mirada inquieta,

contempla a dos tigres, de la gruta
a la entrada. Requiere la escopeta
y avanza y no se inmuta.

*

Las fieras se acarician. No han oido
tropel de cazadores.

a esos terribles seres,

embriagados de amores,

con cadenas de flores

se les hubiera uncido

a la nevada concha de Citeres,

o al carro de Cupido.

*

El principe atrevido

adelanta, se acerca, ya se para;

ya apunta y cierra un ojo; ya dispara;

ya del alma el estruendo

por el espeso bosque ha resonado.

El tigre sale huyendo.

Y la hembra queda, el vientre desgarrado.

*

iOh, va a morir!... Pero antes, débil, yerta,
chorreando sangre por la herida abierta,
con ojo dolorido,

mir6 a aquel cazador; lanz6 un gemido
como un jay! de mujer.. y cay6 muerta.
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\%
Aquel macho que huy¢, bravo y zaharefio
a los rayos ardientes
del sol, en su cubil después dormia.
Entonces tuvo un suefio:
que enterraba las garras y los dientes
en vientres sonrosados
y pechos de mujer;
y que engullia
por postres delicados
de comidas y de cenas,
-como tigre goloso entre golosos
unas cuantas docenas
de nifios tiernos, rubios y sabrosos.
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Autumnal

Eros, vita, lumen

En las pélidas tardes

yerran nubes tranquilas

en el azul; en las ardientes manos

se posan las cabezas pensativas.

iAh los suspiros! jAh los dulces suefios!
jAh las tristezas intimas!

iAh el polvo de oro que en el aire flota,
tras cuyas ondas trémulas se miran

los ojos tiernos y humedos,

las bocas inundadas de sonrisas,

las crespas cabelleras

y los dedos de rosa que acarician!

*

En las pélidas tardes

me cuenta un hada amiga
las historias secretas
llenas de poesia;

lo que cantan los péjaros,
lo que llevan las brisas,

lo que vaga la niebla,

lo que suefian las nifas.

*
Una vez senti el ansia
de una sed infinita.
Dije al hada amorosa:
-Quiero en el alma mia
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tener la inspiracion honda, profunda,
inmensa: luz, calor, aroma, vida.

Ella me dijo: jVen! con el acento

con que hablaria un arpa. En él habia
un divino idioma de esperanza.

iOh, sed del ideal!

*

Sobre la cima

de un monte, a media noche,

me mostro las estrellas encendidas.
Era un jardin de oro

con pétalos de llama que titilan.
Exclamé: -;Mas!...

*

La aurora

vino después. La aurora sonreia,

con la luz en la frente,

como la joven timida

que abre la reja, y la sorprenden luego
ciertas curiosas, magicas pupilas.

Y dije: -jMas!... Sonriendo

la celeste hada amiga

prorrumpid: ;Y bien!... jLas flores!

*

Y las flores

estaban frescas, lindas,

empapadas de olor: la rosa virgen,
la blanca margarita,

la azucena gentil, y las volubilis

que cuelgan de la rama estremecida.
Y dije: -jMas!...

20



*

El viento

arrastraba rumores, ecos, risas,
murmullos misteriosos, aleteos,
musicas nunca oidas.

El hada entonces me llevo hasta el velo
que nos cubre las ansias infinitas,
la inspiracién profunda,

y el alma de las liras.

Y lo rasg6. Y alli todo era aurora.
En el fondo se via

un bello rostro de mujer.

*

ijOh, nunca

Piérides, diréis las sacras dichas

que en el alma sintiera!

Con su vaga sonrisa:

¢Mas ? dijo el hada. Y yo tenia entonces,
clavadas las pupilas

en el azul; y en mis ardientes manos

se pos6 mi cabeza pensativa...
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Invernal

Noche. Este viento vagabundo lleva
las alas entumidas,

y heladas. El gran Andes

yergue al inmenso azul su blanca cima.
La nieve cae en copos,

sus rosas trasparentes cristaliza;

en la ciudad, los delicados hombros
y gargantas se abrigan;

ruedan y van los coches,

suenan alegres pianos, el gas brilla;
y, si no hay un fogon que caliente,
el que es pobre tirita.

*

Yo estoy con mis radiantes ilusiones
y mis nostalgias intimas,

junto a la chimenea

bien harta de tizones que crepitan.
Y me pongo a pensar: joh si estuviese
ella, la de mis ansias infinitas,

la de mis suefios locos,

y mis azules noches pensativas!
(Como? Mirad:

De la apacible estancia

en la extension tranquila

verteria la ldmpara reflejos

de luces opalinas.

Dentro, el amor que abrasa;

fuera, la noche fria;
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el golpe de la lluvia en los cristales,

y el vendedor que grita

su monoétona y triste melopea

a las glaciales brisas;

dentro, la ronda de mil delirios,

las canciones de notas cristalinas,

unas manos que toquen mis cabellos,
un aliento que roce mis mejillas,

un perfume de amor, mil conmociones,
mil ardientes caricias;

ella y yo; los dos juntos, los dos solos;
la amada y el amado, joh Poesia!

los besos de sus labios,

la musica de mis rimas

y en la negra y cercana chimenea

el tuero brillador que estalla en chispas.

*

iOh! jbien haya el brasero

lleno de pedreria!

Topacios y carbunclos,

rubies y amatistas

en la ancha copa etrusca

repleta de ceniza.

Los lechos abrigados,

las almohadas mullidas,

las pieles de Astrakan, los besos célidos
que dan las bocas himedas y tibias
iOh, viejo Invierno, salve!

puesto que traes con las nieves frigidas
el amor embriagante

y el vino del placer en tu mochila.
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*

Si, estaria a mi lado,

dandome sus sonrisas,

ella, la que hace falta a mis estrofas,
ésa que mi cerebro se imagina;

la que, si estoy en suefios,

se acerca y me visita;

ella, que, hermosa, tiene

una carne ideal, grandes pupilas,

algo de marmol, blanca luz de estrella;
nerviosa, sensitiva,

muestra el cuello gentil y delicado

de las Hebes antiguas,

bellos gestos de diosa,

tersos brazos de ninfa,

lustrosa cabellera

en la nuca encrespada y recogida,

y ojeras que denuncian

ansias profundas y pasiones vivas.
jAh, por verla encarnada,

por gozar sus caricias,

por sentir en mis labios

los besos de su amor, diera la vida!
Entre tanto, hace frio.

Yo contemplo las llamas que se agitan,
cantando alegres con sus lenguas de oro,
moviles, caprichosas e intranquilas,
en la negra y cercana chimenea

do el tuero brillador estalla en chispas.

*

Luego pienso en el coro
de las alegres liras,
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en la copa labrada de vino negro,

la copa hirviente cuyos bordes brillan
con iris temblorosos y cambiantes
como un collar de prismas;

el vino negro que la sangre enciende
y pone el corazén con alegria,

y hace escribir a los poetas locos
sonetos dureos y flamantes silvas.

El Invierno es beodo.

Cuando soplan sus brisas,

brotan las viejas cubas

la sangre de las vifias.

Si, yo pintara su cabeza cana

con corona de pAmpanos guarnida.
El Invierno es galeoto,

porque en las noches frias

Paolo besa a Francesca

en la boca encendida,

mientras su sangre como fuego corre
y el corazén ardiendo le palpita.

iOh, crudo Invierno, salve!

puesto que traes con las nieves frigidas
el amor embriagante

y el vino del placer en tu mochila.

*

Ardor adolescente,

miradas y caricias;

jcOmo estarfa trémula en mis brazos
la dulce amada mia,

dandome con sus ojos luz sagrada,
con su aroma de flor, savia divina!
En la alcoba la lampara
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derramando sus luces opalinas;
oyéndose tan sélo

suspiros, ecos, risas;

el ruido de los besos;

la musica triunfante de mis rimas

y en la negra y cercana chimenea

el tuero brillador que estalla en chispas.
Dentro, el amor que abrasa;

fuera, la noche fria.

26



Pensamiento de otono

De Armand Silvestre
Huye ya el afio a su término
Como arroyo que pasa,
llevando del Poniente

luz fugitiva y pélida.

Y asi como el del péjaro
que triste el ala,

el vuelo del recuerdo

que al espacio se lanza
languidece en lo inmenso
del azul por do vaga.
Huye el afio a su término
como arroyo que pasa. *
Un algo de alma adn yerra
por los calices muertos

de las tardas volubilis

y los rosales trémulos.

Y de luces lejanas,

al hondo firmamento,

en alas del perfume

aun se remonta un suefio.
Un algo de alma adn yerra
por los calices muertos.

*

Cancién de despedida
fingen las fuentes tarbidas.
Si te place, amor mio,
volvamos a la ruta

que all4 en la primavera
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ambos, las manos juntas,
seguimos, embriagados

de amor y de ternura

por los gratos senderos

do sus ramas columpian
olientes avenidas

que las flores perfuman.
Cancién de despedida
fingen las fuentes tarbidas.

*

Un cantico de amores
brota mi pecho ardiente
que eterno Abril fecundo
de juventud florece.

jQue mueran en buena hora
los bellos dias! Llegue

otra vez el invierno;
renazca aspero y fuerte.
Del viento entre el quejido,
cual magico himno alegre,
un cantico de amores
brota mi pecho ardiente.

*

Un cantico de amores

a tu sacra beldad,
jmujer, eterno estio,
primavera inmortal!
Hermana del igneo astro
que por la inmensidad
en toda estacion vierte
fecundo, sin cesar,
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de su luz esplendente
el dorado raudal.

Un céntico de amores
a tu sacra beldad,
jmujer, eterno estio
primavera inmortal!
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A un poeta

Nada mas triste que un titdn que llora,
Hombre-montafia encadenado a un lirio,
Que gime, fuerte, que pujante, implora:
Victima propia en su fatal martirio.
Hércules loco que a los pies de Onfalia
La clava deja y el luchar rehtsa,

Héroe que calza femenil sandalia,

Vate que olvida la vibrante musa.
iQuien desquijara los robustos leones,
Hilando esclavo con la débil rueca;

Sin labor, sin empuje, sin acciones
Pufios de fierro y 4spera muiieca!

No es tal poeta para hollar alfombras
Por donde triunfan femeniles danzas:
Que vibre rayos para herir las sombras,
Que escriba versos que parezcan lanzas.
Relampagueando la soberbia estrofa,

Su surco deje de esplendente lumbre;

y el pantano de escandalo y de mofa
Que no lo vea el dguila en su cumbre.
Bravo soldado con su casco de oro
Lance el dardo que quema y que desgarra,
Que embista rudo como embiste el toro,
Que clave firme, como el leén, la garra.
Cante valiente y al cantar trabaje,

Que ofrezca robles si se juzga monte;
Que su idea, en el mal rompa y desgaje
Como en la selva virgen el bisonte.

Que lo diga la inspirada boca

Suene en el pueblo con la palabra extrafia;
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Ruido de oleaje al azotar la roca,

Voz de la caverna y soplo de la montafa
Deje Sansén de Dalila el regazo:

Dalila engafia y corta los cabellos.

No pierda el fuerte el rayo de su brazo
Por ser esclavo de unos ojos bellos.
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Anagke

Y dijo la paloma:

Yo soy feliz. Bajo el inmenso cielo,

en el arbol en flor, junto a la poma
llena de miel, junto al retofio suave

y hamedo por las gotas del rocio,
tengo mi hogar. Y vuelo,

con mis anhelos de ave,

del amado arbol mio

hasta el bosque lejano,

cuando el himno jocundo

del despertar de Oriente,

sale el alba desnuda, y muestra al mundo
el pudor de la luz sobre su frente.

Mi ala es blanca y sedosa;

laluz la dora y bafia

y céfiro la peina.

Son mis pies como petalos de rosa.

Yo soy la dulce reina

que arrulla a su palomo en la montafa.
En el fondo del bosque pintoresco

esta el alerce en que formé mi nido;

y tengo alli, bajo el follaje fresco,

un polluelo sin par, recién nacido.

Soy la promesa alada,

el juramento vivo;

soy quien lleva el recuerdo de la amada
para el enamorado pensativo.

Yo soy la mensajera

de los tristes y ardientes sofiadores,
que va a revolotear diciendo amores
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junto a una perfumada cabellera.

Soy el lirio del viento.

Bajo el azul del hondo firmamento
muestro de mi tesoro bello y rico

las preseas y galas:

el arrullo en el pico

la caricia en las alas.

Yo despierto a los pajaros parleros

y entonan sus mel6dicos cantares;

me poso en los floridos limoneros

y derramo lluvia de azahares.

Yo soy toda inocente, toda pura.

Yo me esponjo en las ansias del deseo,
y me estremezco en la intima ternura
de un roce, de un rumor, de un aleteo.
jOh inmenso azul! Yo te amo. Porque a Flora
das la lluvia y el sol siempre encendido:
porque, siendo el palacio de la Aurora,
también eres el techo de mi nido.

jOh inmenso azul! Yo adoro

tus celajes risuefios,

y esa niebla sutil de polvo de oro
donde van los perfumes y los suefios.
Amo los velos tenues, vagarosos,

de las flotantes brumas,

donde tiendo a los aires carifiosos

el sedefno abanico de mis plumas.

iSoy feliz! Porque es mia la floresta,
donde el misterio de los nidos se halla;
porque el alba es mi fiesta

y el amor mi ejercicio y mi batalla.
Feliz porque de dulce ansias llena,
calentar mis polluelos es mi orgullo;
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porque en las selvas virgenes resuena

la musica celeste de mi arrullo.

Porque no hay una rosa que no me ame,
ni pajaro gentil que no me escuche,

ni garrido cantor que no me llame!...
-¢S1? dijo entonce un gavildn infame,

Y con furor se la meti6 en el buche.

*

Entonces el buen Dios allé en su trono,
(mientras Satan, para distraer su encono
aplaudia a aquel pajaro zaharefio),

se puso a meditar. Arrugo6 el cefio,

y penso, al recordar sus vastos planes,

y recorrer sus puntos y sus comas,

Que cuando cre6 palomas

No debia haber creado gavilanes.
Sonetos Atlreos

34



Venus

En la tranquila noche, mis nostalgias amargas sufria.
En busca de quietud bajé al fresco y callado jardin.

En el oscuro cielo Venus bella temblando lucia,

Como incrustado en ébano un dorado y divino jazmin.
A mi alma enamorada, una reina oriental parecia,

Que esperaba a su amante, bajo el techo de su camarin;
O que, llevada en hombros, la profunda extension
recorria,

Triunfante y luminosa, recostada sobre su palanquin.
«jOh reina rubia! -dijele- mi alma quiere dejar su
crisalida,

Y volar hacia ti, y tus labios de fuego besar,

Y flotar en el nimbo que derrama en tu frente luz
palida,

Y en siderales éxtasis no dejarte un momento de amar.»
El aire de la noche refrescaba la atmosfera calida.
Venus, desde el abismo, me miraba con triste mirar.

35



De invierno
Acuarela

En invernales horas, mirad a Carolina.
Medio apelotonada, descansa en el sillén,
Envuelta con su abrigo de marta cibelina

Y no lejos del fuego que brilla en el salon.
El fino angora blanco junto a ella se reclina,
Rozando con su hocico la falda de Alencon,
No lejos de las jarras de porcelana china
Que medio oculta un biombo de seda del Japon.
Con sutiles filtros la invade un dulce suefio;
Entro, sin hacer ruido; dejo mi capa gris;
Voy a besar su rostro rosado y halagtiefio
Como una rosa roja que fuera flor de lis;
Abre los ojos, mirame con su mirar risuefio,
Y en tanto cae la nieve del cielo de Paris.
Medallones
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I. leconte de lisle

De las eternas musas el reino soberano
Recorres, bajo un soplo de vasta inspiracion,
Como un rajah soberbio que en su elefante indiano
Por sus dominios pasa de rudo viento al son.
T tienes en tu canto como ecos del oceano;

Se ve en tu poesia la selva y el ledn;

Salvaje luz irradia la lira que en tu mano
Derrama su sonora, robusta vibracién.

Ta del fakir conoces secretos y avatares;

A tu alma dio el Oriente misterios seculares,
Visiones legendarias y espiritu oriental.

Tu verso esta nutrido con savia de la tierra;
Fulgor de Ramayamas tu viva estrofa encierra,
Y cantas en la lengua del bosque colosal.
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I1. Catulle Mendes

Puede ajustarse al pecho coraza férrea y dura
Puede regir la lanza, la rienda del corcel;

Sus musculos de atleta soportan la armadura...
Pero él busca en las bocas rosadas, leche y miel.
Artista hijo de Capua, que adora la hermosura,
La carne femenina prefiere su pincel;

Y en el recinto oculto de tibia alcoba oscura
Agrega mirto y rosas a su triunfal laurel.

Canta de los oarystis el delicioso instante,

Los besos y el delirio de la mujer amante;

Y en sus palabras tiene perfume, alma, color.
Su ave es la venusina, la timida paloma.
Vencido hubiera en Grecia, vencido hubiera en Roma,
En todos los combates del arte o del amor.
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ITI1. Walt Whitman

En su pais de hierro vive el gran viejo,

Bello como un patriarca, sereno y santo.
Tiene en la arruga olimpica de su entrecejo
Algo que impera y vence con noble encanto.
Su alma del infinito parece espejo;

Son sus cansados hombros dignos del manto;
Y con arpa labrada de un roble afiejo,

Como un profeta nuevo canta su canto.
Sacerdote que alienta soplo divino

Anuncia, en el futuro, tiempo mejor.

Dice al dguila: «jVuelal»; «jBoga!», al marino,
y «jTrabaja!», al robusto trabajador.

jAsi va ese poeta por su camino,

Con su soberbio rostro de emperador!
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Iv.].]. Palma

Ya de un corintio templo cincela una metopa,
Ya de un morisco alcazar el capitel sutil,

Ya como Benvenuto, del oro de una copa
Forma un joyel artistico, prodigio del buril.
Pinta las dulces Gracias, o la desnuda Europa,
En el pulido borde de un vaso de marfil,

O a Diana, diosa virgen de descefiida ropa,
Con aire cinegético, o en grupo pastoril.

La musa que al poeta sus canticos inspira

No lleva la vibrante trompeta de metal,

Ni es la bacante loca que canta y que delira,
en el amor fogosa, y en el placer triunfal:

Ella al cantor ofrece la septicorde lira,

O, ritmica y sonora, la flauta de cristal.
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V. Parodi

Dio a sus estrofas el cielo azul de Italia,

Le atrajo con su inmenso fulgor el gran Paris;
Cineron su cabeza los lauros de la Galia

Y fueron sus hermanos los hijos de San Luis.
Las mascaras le dieron las gracias de Tesalia;
Canto el valor, un astro; y la virtud, un lis.

Y luego dio a los vientos su ritmica faunalia,
Y el cielo antes rosado tomose cielo gris.

Los gritos de su carne son gritos de bacante.
Las voces de su alma dan vida a la ilusién;

A la esperanza muerta levantala radiante

De su pectide helénica al desusado son

Y en medio de la Francia, magnifico y vibrante
Su espiritu esté lleno de aurora y de vision.
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VI. Salvador Diaz Mir6n

Tu cuarteto es cuadriga de aguilas bravas
Que aman las tempestades, los océanos;
Las pesadas tizonas, las férreas clavas,
Son las armas forjadas para tus manos.
Tu idea tiene crateres y vierte lavas;

Del Arte recorriendo montes y llanos
Van tus rudas estrofas jamas esclavas,
Como un tropel de bufalos americanos.
Lo que suena en tu lira lejos resuena,
Como cuando habla el béreas, o cuando truena.
iHijo del Nuevo Mundo!, la humanidad
oiga, sobre la frente de las naciones,

La himnica pompa lirica de tus canciones
Que saludan triunfantes la libertad.
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Pensée

Les yeux a I'horizon sublime de 1'Histoire,
J'étais sous un grand souffle peuplé d’illusion.
Et J'ai vu, fremissant, ta palme d’or, 6 Gloire,
Etjecouté, 6 Fame, la voix de ton clairon!
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